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Uzivatelska prirucka





Dobijeci elektronicky davkovac vody
Jednoduchost a elegance

UZivatelska prirucka
Elektricka pumpa SWP-19
Sada obsahuije:

Jednotka

Kabel USB

Privodni hadice
UZivatelska prirucka

Varovani a bezpe€nostni opatreni

Aby se snizilo riziko zranéni a poSkozeni majetku, musi si uZivatel

pred montazi, instalaci a provozem davkovace precist cely tento

navod.

Nedodrzeni pokynU uvedenych v této priru¢ce mize zpUsobit

zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Pfi provozu tohoto vydejniku vzdy dodrzujte zakladni bezpec¢

nostni opatreni, a to v€etné nasleduijicich:

« Pred pouzitim musi byt tato pumpa spravné sestavena a
nainstalovana v souladu s timto navodem.

« Tato pumpa je urCena pouze k vydeji vody NEPOUZIVEJTE j jine
kapaliny. NEPOUZIVEJTE kjlnym uceldm. Do davkovace nikdy
nepouzivejte jinou tekutinu nez znamou a mikrobiologicky
nezavadnou balenou vodu.

« Nepouzivejte davkovac v blizkosti vybusnych vyparu.

« Davkovac by se mél dobijet zuzemnéného zdroje energie,
napfiklad ze zasuvky.

« S davkovac¢em vody nepouzivejte prodluzovaci kabel.

« Zastr¢ku vZdy uchopte a vytahnéte primo ze zasuvky. Nikdy
neodpojujte zastréku tahem za napéjeci kabel.

« NEPOUZIVEJTE davkovac, pokud je kabel roztfepeny nebo
jinak poskozeny.

- Zdlvodu ochrany pfed urazem elektrickym proudem NEPO
NORUJTE kabel, zastréku ani zadnou jinou &ast davkovadée do
vody nebo jine tekutiny.

- Pred cisténim se ujistéte, Ze je davkovac odpojen od sité.

« VSechny produkty byly pfed dodanim zkontrolovany pomoci
pumpovani. Pokud se v produktu vyskytuje zbytkova voda,
ignorujte ji.





Specifikace
Napéti: 5,0 VDC

Vykon: 4 W

Instalace
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T
Upevnéni Instalace jednotky Otevreni Pfipraveno
pfivodni hadice na lahev vyvodu k pouziti

AN J AN J AN J AN

Pouzivani

1. Pred prvnim pouzitim nabijte na plnou kapacitu.

2. Béhem nabijeni se kontrolka rozsviti Cervené a po dokonceni
nabijeni se rozsviti zelené nebo zhasne.

3. Stisknutim tlacitka spustite pumpovani po dobu 60 sekund a
opétovnym stisknutim jej zastavite.

Udrzba a skladovani

1. Silikonovou hadici Ize pred prvnim pouzitim a po kazdych 2
mésicich pro zvySeni Cistoty nékolik minut vyvafit.

2. Doporucujeme silikonovou hadici vyménit po 6 mésicich
pouzivani, aby se predeslo pfipadnym hygienickym problémdm.

3. Pred dlouhodobym skladovanim se ujistéte, Ze v jednotce
nejsou ZADNE zbytky vody.

Symbol preskrtnute popelnice znamena, Ze
odpad z elektrickych a elektronickych
zarizeni a baterie se nesmi likvidovat jako
netfidény komunalni odpad, ale musi se

_ sbirat oddélené.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Tento produkt obsahuje dobijeci lithium-iontovou baterii.
Nevyhazuijte tento produkt do béZného domovniho odpadu.
Produkt zlikvidujte na pfislusnem sbérnem misté.

Upozornéni: nevhazujte akumulatory do ohné ani je
neposkozujte, protoze mohou prasknout a uvolnit toxicke latky.





Sluzby pro spotrebitele v EU mohou vyuzit nasledujici adresu:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Vyrobeno v Ciné

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Wiederaufiadbare elektrische Wasserpumpe
Schlichtheit und Eleganz

Benutzerhandbuch
Elektrische Pumpe SWP-19
Bausatz enthalt:

Einheit

USB-Kabel
Einlass-Schlauch
Benutzerhandbuch

Warnungen und sicherheitsvorkehrungen
Um das Risiko von Verletzungen und Sachschaden zu verfingern,
muss der Benutzer diese Anleitung vor dem Zusammenbau, der
Installation und dem Betrieb des Spenders vollstandig lesen.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch kann

zu Personen- oder Sachschéaden fuhren.

Beachten Sie beim Betrieb dieser Pumpe stets die grundlegen

den Sicherheitsvorkehrungen, einschlieBlich der folgenden:

+ Vor der Inbetriebnahme muss die Pumpe ordnungsgeman
zusammengebaut und in Ubereinstimmung mit dieser Anlei
tung installiert werden.

» Diese Pumpe ist nur fUr die Abgabe von Wasser bestimmt.
Verwenden Sie KEINE anderen FlUssigkeiten. NICHT fur andere
Zwecke verwenden. Verwende im Wasserspender nur bekann
tes und mikrobiologisch unbedenkliches Wasser aus Flas
chen.

» Betreibe den Wasserspender NICHT, wenn explosive Dampfe
vorhanden sind.

» Der Spender sollte Uber eine geerdete Stromquelle, z. B. eine
Steckdose, aufgeladen werden.

» Verwenden Sie kein Verlangerungskabel mit Inrem Wassers
pender.

» Greife immer den Stecker und ziehen ihn gerade aus der
Steckdose. Stecke den Wasserspender niemals aus, indem du
am Netzkabel ziehst.

« Benutze den Spender NICHT, wenn das Kabel ausgefranst
oder anderweitig beschadigt ist.

» Zum Schutz vor Stromschlagen durfen Kabel, Stecker oder
andere Teile des Spenders NICHT in Wasser oder andere
Flissigkeiten getaucht werden.

» \Vergewissern Sie sich, dass der Spender vor der Reinigung
vom Stromnetz getrennt ist.

» Der Pumpvorgang des gesamten Produkts wurde vor der
Auslieferung gepruft, bitte ignoriere eventuelle Wasserricks
tédnde im Produkt.





Technische Daten
Spannung: 5,0V DC

Leistung: 4W

Installation

4 N\ 4 2\ ( 2\ 4 2\

NG
/]\
™
Einlass-Schlauch Gerat auf die Offne den Bereit fur
befestigen )L Flasche stellen )L Auslauf )L den Einsatz

Betrieb

1. Bitte laden Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch voll auf.

2. Die Kontrollleuchte leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot und
schaltet sich grin oder aus, wenn der Ladevorgang
abgeschlosseniist.

3. Drucken Sie die Taste, um 60 Sekunden lang zu pumpen, und

drucken Sie erneut, um die Pumpe zu stoppen.

Wartung und Lagerung

1.

Der Silikonschlauch kann vor dem ersten Gebrauch und zur
besseren Hygiene alle 2 Monate fUr einige Minuten ausgekocht
werden.

Es wird empfohlen, den Silikonschlauch nach 6 Monaten
Gebrauch zu ersetzen, um mogliche Hygieneprobleme zu
vermeiden.

Vergewissern Sie sich vor einer langeren Lagerung, dass sich
KEINE Wasserreste im Gerat befinden.

Ein durchgestrichenes Mulltonnen-Symbol
bedeutet, dass Elektro- und Elektronik-Altgerate
sowie Batterien nicht als unsortierter
Siedlungsabfall entsorgt werden durfen, sondern

B gctrennt gesammelt werden missen.

SCHUTZEN SIE DIE UMWELT

Dieses Produkt enthalt einen wiederaufiadbaren Lithium-lonen-Akku.
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht im normalen Hausmull. Entsorgen
Sie das Produkt an einer geeigneten Sammelstelle.

Vorsicht: NICHT ins Feuer werfen oder Akku-Packs beschédigen, da sie
platzen und giftige Stoffe freisetzen kdnnen.





EU-Verbraucherservices schreiben an:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Hergestellt in China

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Genopladelig elektronisk vanddispenser
Enkelhed og elegance

Brugermanual

Elektrisk pumpe SWP-19
Seaettet indeholder:
Enhed

USB ledning
Indlgbsslange
Brugermanual

Advarsler og sikkerhedsforanstaltninger

For at reducere risikoen for personskade og ejendomsskade skal
brugeren lzese hele denne vejledning, far dispenseren samles,
installeres og betjenes.

Undladelse af at udfere instruktionerne i denne vejledning kan

forarsage personskade eller eiendomsskade.

Nar du betjener denne pumpe, skal du altid tage grundlaeggende

sikkerhedsforanstaltninger, herunder falgende:

» Forbrug skal denne pumpe veere korrekt samlet og installeret
i overensstemmelse med denne manual.

+ Denne pumpe er kun beregnet til vanddispensering. Brug IKKE
andre veesker. Ma IKKE bruges til andre formal. Brug aldrig
anden vaeske i dispenseren end kendt og mikrobiologisk
sikkert flaskevand.

+ Betjen IKKE dispenseren ved tilstedeveerelse af eksplosive
dampe.

- Dispenseren skal genoplades fra en jordet stremkilde, sdsom
en stikkontakt.

« Brug ikke en forleengerledning sammen med din
vanddispenser.

« Tagaltid fat i stikket og traek det lige ud af stikkontakten. Tag
aldrig stikket ud ved at traekke i stremledningen.

« BrugIKKE dispenseren, hvis ledningen er flosset eller pa
anden méade er beskadiget.

« For at beskytte mod elektrisk sted ma ledningen, stikket eller
nogen anden del af dispenseren IKKE nedsaenkes i vand eller
andre veesker.

« Serg for, at dispenseren er taget ud af stikket fer rengering.

+ Alle produkter er blevet inspiceret under pumpning fer
levering. Se derfor bort fra, at der kan veere rester af vand i
produktet.





Specifikationer
Speending: 5,0V DC

Strom: 4W
Installation
( N ([ N N
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Drift

1. Oplad venligst til fuld kapacitet fer ferste brug.

2. Indikatorlyset bliver redt under opladning og lyser grent eller
slukket, nar opladningen er feerdig.

3. Tryk pa knappen for at pumpe i 60 sekunder, og tryk igen for at
stoppe.

Vedligeholdelse og opbevaring

1. Silikoneslangen kan koges i et par minutter fer ferste brug og
hver 2. maned for at opna bedre hygiejne.

2. Det foreslas, at silikoneslange skal udskiftes efter 6 maneders
brug for at undga potentielle hygiejneproblemer.

3. Kontrollér, at der IKKE er vand tilbage i enheden far eventuel
langtidsopbevaring.

Et symbol med en overstreget skraldespand
anglver, at elektrisk og elektronisk udstyr og
batterier ikke ma bortskaffes som usorteret
kommunalt affald, men indsamles separat.

BESKYT MILJGET

Dette produkt indeholder et genopladeli?t lithium-ion-batteri. Bortskaf ikke dette
produkt sammen med almindeligt husholdningsaffald. Bortskaf produktet pa et
passende indsamlingssted.

Advarsel: Batteripakker ma IKKE kastes i ild eller mishandles, da de kan eksplodere og
frigive giftige materialer.





Forbrugerservice i EU. Skriv til:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Produceret iKina

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Laetav elektriline veepump
Lihtsus ja elegants

Kasutusjuhend
Elektripump SWP-19
Komplekt sisaldab:
Seade

USB juhe
Sisselaskevoolik
Kasutusjuhend

Hoiatused ja ohutusabinéud

Vigastuste ja varalise kahju ohu vahendamiseks peab kasutaja enne

dosaatori kokkupanemist, paigaldamist ja kasutamist Iabi lugema

kasutusjuhendi.

Selles juhendis toodud juhiste eiramine vdib pdhjustada

kehavigastusi voi varalist kahju.

Antud pumba kasutamisel jargige alati pohilisi ettevaatusabindusid,

sealhulgas jargmist:

« Enne kasutamist tuleb veepump korralikult kokku panna ja
paigaldada vastavalt kédesolevale juhendile. )

« Pump on ette nahtud ainult vee doseerimiseks. ARGE kasutage
muid vedelikke. ARGE kasutage seda muudel eesmarkidel. Arge
kunagi kasutage dosaatoris muid vedelikke peale teadaoleva ja
mikrobioloogiliselt ohutu pudelivee.

« ARGE kasutage dosaatorit plahvatusohtlike aurude laheduses.

« Dosaatorit tuleb laadida maandatud toiteallikast, naiteks
pistikupesast.

» Arge kasutage veeaparaadiga pikendusjuhet.

« Haarake alati pistikust ja tommake see otse pistikupesast vélja.
Arge kunagi tdmmake toitejuhtmest, et pistik seinast vélja
saada.

« Arge kasutage seadet, kui juhe on kulunud vdi muul viisil
kahjustatud. )

« Elektrilo6gi eest kaitsmiseks ARGE tehke marjaks juhet, pistikut
ega muud dosaatori osa.

« Enne puhastamist veenduge, et dosaator on vooluvorgust lahti
Uhendatud.

« Kéikide toodete pumpamisfunktsiooni on enne tarnimist
kontrollitud, jatke tdhelepanuta, kui tootes on veejaéake.





Tehnilised andmed
Pinge: 5,0 V alalisvool
Voimsus: 4W

Paigaldamine
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sisselaskevoolik pudelile Avage kraan Kasutusvalmis
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Kasutamine

1. Laadige enne esmakordset kasutamist taisvoimsuseni.

2. Indikaatortuli muutub laadimise ajal punaseks, kui laadimine on
I6ppenud muutub roheliseks voi kustub.

3. Vajutage nuppu, et pumbata 60 sek. ning vajutage uuesti
peatamiseks

Hooldus ja ladustamine

1. Silikoonvoolikut voib enne esimest kasutamist paar minutit
keeta ja parema hugieeni tagamiseks iga 2 kuu jarel.

2. Vdimalike hugieeniprobleemide valtimiseks on soovitatav
silikoonvoolik valja vahetada parast 6-kuulist kasutamist.

3. Enne pikaajalist ladustamist veenduge, et seadmes El oleks
veejaake

Labikriipsutatud prigikasti mérk teie
seadmel néitab,et koik ravisatavad elektri-
ja elektroonikaseadmed ning akud tuleb viia
spetsiaalsesse kogumispunkti.

KAITSE KESKKONDA .

See toode sisaldab taaslaetavat liitiumioonakut. Arge
visake antud toodet tavalise olmeprugi hulka.
K&rvaldamiseks viige toode sobivasse kogumiskohta.
Ettevaatust: ARGE asetage tulle ega kahjustage akupakke,
kuna need véivad Idhkeda ja vabastada mUrgiseid materjale.





EL tarbijateenused:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Toodetud Hiinas

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Rechargeable electronic water dispenser
Simplicity & Elegance

User Manual

Electric pump SWP-19
Kit Include:

Unit

USB cord

Inlet hose

User manual

Warnings & Safety precautions

To reduce risk of injury and property damage, user must read this
entire guide before assembling, installing & operating the
dispenser.

Failure to execute the instructions in this manual can cause

personal injury or property damage.

When operating this pump, always exercise basic safety

precautlons including the following:

Prior to use, this pump must be properly assembled and
installed in accordance with this manual.

«  This pump is intended for water dispensing only. Do NOT use
other liquids. Do NOT use for other purposes. Never use any
liquid in the dispenser other than known and microbiologi-
cally safe bottled water.

« Do NOT operate the dispenser in the presence of explosive
fumes.

«  Thedispenser should be recharged from an earthed power
source such as a plug socket.

» Do not use an extension cord with your water dispenser.

«  Always grasp plug and pull straight out from the outlet.
Never unplug by pulling on power cord.

» Do NOT user the dispenser if cord becomes frayed or
otherwise damaged.

»  Toprotect against electric shock, do NOT immerse cord,
plug or any other part of the dispenser in water or other
liquids.

«  Ensuredispenser is unplugged prior to cleaning.

» Allproduct has been inspected pumping before delivery,
please ignore it if there is any residue water in product.





Specifications
Voltage: 5.0V DC

Power: 4W
Installation

@ v
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Operation

1. Please CHARGE to full capacity before first use.

2. Indicator light turns red during charging and turns green or off
when charge is done.

3. Pressthe button to pump for 60s and press again to stop it.

Maintenance & Storage

1. Silicone Hose can be boiled for a few minutes before first use,
and after every 2 months for better hygiene.

2. It'ssuggested that Silicone Hose shall be replaced after 6
months use to avoid any potential hygiene issue.

3. Make sure that there be NO water residue in the unit before
any long-time storage.

A crossed-out wheelie bin symbol denotes
that electrical and electronic equipment
waste and batteries must not be disposed as
an unsorted municipal waste but collected

. separately.

PROTECT THE ENVIRONMENT

This product contains a rechargeable Lithium-lon battery.

Do not dispose this product in normal household waste.
Dispose of product at appropriate collection site.

Caution: do NOT place in fire or mutilate battery packs as they
may burst and release toxic materials.





Imported by:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Made in China

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi paastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite $j QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadova kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & f& tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pdaseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma &t anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet o QR kodu, lai pieklGtu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR kodu ziskate pFistup k uZivatelské pfirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kodot a mas nyelvii felhasznaloi kézikonyv eléréséhez:
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Dispensador de agua electronico recargable
Simplicidad y elegancia

Manual del usuario
Bomba eléctrica SWP-19
Elkitincluye:

Unidad Cable USB
Manguera de entrada
Manual del usuario

Warnings & Safety precautions

Advertencias y precauciones de seguridad

Para reducir el riesgo de lesiones y dafios materiales, el usuario debe

leer este manual en su totalidad antes de montar, instalar y operar el

dispensador. El incumplimiento de las instrucciones contenidas en
este manual puede causar lesiones personales o dafios materiales. Al
operar esta bomba, tome siempre las precauciones basicas de
seguridad, incluyendo las siguientes:

« Antesde ser utilizada, esta bomba debe ser montada e instalada
correctamente, de acuerdo con este manual.

- Estabomba esta destinada exclusivamente a la distribucion de
agua. NO use otros liquidos. NO use para otros fines. Nunca utilice
otro liquido en el dispensador aparte de agua embotellada conocida
y microbiolégicamente segura.

« NO opere el dispensador en presencia de humos explosivos.

+ Labomba de agua debe ser recargada desde una fuente de
alimentacion con conexion a tierra, como una toma eléctrica.

« No utilice una extension con el dispensador de agua.

« Sujete siempre el enchufe y tire directamente para desconectar de
la toma. Nunca desenchufe tirando del cable de alimentacion.

« NO utilice el dispensador de agua si el cable esta deshilachado o
danado.

- Para protegerse contra descargas eléctricas, NO sumerja el cable,
el enchufe o cualquier otra parte del dispensador en agua u otros
liquidos.

+ Asegurese de que el dispensador esta desconectado de latoma
antes de limpiarlo.

« Todos los productos han sido inspeccionados para el bombeo antes
de la entrega; ignore si detecta residuos de agua en el producto.





Especificaciones
Voltaje: 5,0V CC

Potencia: 4W
Instalacion
( 2\ ( 2\ ( 4 2\
Fije lamanguera Coloque la unidad Abra el grifo Listo para usar
de entrada en labotella

A

J

Funcionamiento

1.

2.

3.

Antes del primer uso, CARGUE hasta la capacidad maxima.

La luz indicadora se vuelve roja durante la carga y se vuelve verde o se
apaga cuando la carga esta completa.

Presione el boton para bombear durante 60 s y presione nuevamente
para detener.

Mantenimiento y almacenamiento

1.

2.

La manguera de silicona puede hervirse durante unos minutos antes
del primer uso y después de cada 2 meses para una mejor higiene.

Se sugiere que lamanguera de silicona se reemplace después de 6
meses de uso para evitar cualquier posible problema de higiene.
Asegurese de que NO queden residuos de agua en la unidad antes de
guardarla durante mucho tiempo. Un simbolo de un contenedor de
basura tachado indica que los residuos de equipos electricos y
electronicos y las pilas o baterias no deben eliminarse como residuos
urbanos indiferenciados, sino recogerse por separado.

Un simbolo de un contenedor tachado indica que
los residuos de equipos eléctricos y electronicos y
las baterias no deben desecharse como residuos
municipales no clasificados, sino que deben
recogerse por separado.

PROTEJA EL MEDIO AMBIENTE

Este producto contiene una bateria recargable de iones de litio. No elimine este
producto en la basura doméstica normal. Elimine el producto en un punto de
recoleccion adecuado. Cuidado: NO coloque las baterias en el fuego ni las mutile, ya
que pueden explotar y liberar materiales toxicos.





Atencion al cliente UE:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Fabricado en China
EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

Fl Skannaa tdma QR-koodi pdastéksesi kdyttdoppaaseen muilla kielill:
LT Nuskaitykite §j QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadova kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este cddigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac¢ dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhadndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pdaseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at f& adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskengéjiet So QR kodu, lai piekl|Utu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR kddu ziskate pfistup k uZivatelské priruéce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kodot a mas nyelvd felhasznaldi kézikdnyv eléréséhez:
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Ladattava elektroninen vesi
Yksinkertainen & Eleganssi

Ohjekirja
Sahkopumppu SWP-19
Pakettiin sisaltyy:
Laite

USB-johto

Imuletku

Ohjekirja

Varoitukset ja varotoimet

Loukkaantumis- ja omaisuusvahinkojen riskin vahentamiseksi

kayttajan on luettava tama opas kokonaan ennen annostelijan

kokoamista, asentamista ja kayttoa.

Taman oppaan ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa

henkilo- tai omaisuusvahinkoja.

Kun kaytat tata pumppua, noudata aina perusturvatoimia,

mukaan lukien seuraavat:

« Ennen kayttoa tama pumppu on koottava ja asennettava
oikein tdman kasikirjan mukaisesti.

« Tama pumppu on tarkoitettu vain veden annosteluun. ALA
k&yta muita nesteita. ALA kdyta muihin tarkoituksiin. Al4
koskaan kayta annostelijassa mitaan muuta nestetta kuin
tunnettua ja mikrobiologisesti turvallista pullotettua vetta.

« ALA k&yta annostelijaa rajahtavien hdyryjen lahella.

« Annostelija tulee ladata maadoitetusta virtalahteesta, kuten
pistorasiasta.

« Vesipumpun kanssa.

« Tartu aina pistokkeeseen ja veda se suoraan ulos
pistorasiasta. Ala koskaan irrota pistoketta vetamalla
virtajohdosta.

« ALAkayta annostelijaa, jos johto rispaantuu tai muuten
vaurioituu. o

« Suojautuaksesi sahkoiskulta, ALA upota johtoa, pistoketta tai
muuta annostelijan osaa veteen tai muihin nesteisiin.

« Varmista, ettd annostelija on irrotettu pistorasiasta ennen
puhdistusta.

« Kaikki tuotteet on tarkastettu pumppaamalla ennen
toimitusta, ala valita vaikka tuotteessa saattaa olla
jaédnnosvetta.





Tekniset tiedot
Jannite: 5,0V DC

Teho: 4W
Asennus
( 2\ ( 2\ ( 2\ 4
N
™
™
I Aseta laite . Valmis
L Kiinnita tuloletku ) pullon paélle Avaa suutin ) kaytettavéksi
Toiminta
1. LATAAtayteen ennen ensimmaista kayttoa.

2.

3.

Merkkivalo muuttuu punaiseksi latauksen aikana ja muuttuu
vinreaksi tai sammuu, kun lataus on valmis.

Pumpataksesi 60 sekunnin ajan ja paina uudelleen
pysayttaaksesisen.

Huolto ja varastointi

1.

Silikoniletkua voidaan keittdd muutaman minuutin ajan ennen
ensimmaista kayttoa ja 2 kuukauden valein paremman
hygienian vuoksi.

Suositellaan, etta silikoniletku vaindetaan 6 kuukauden kayton
jalkeen mahdollisten hygieniaongelmien valttamiseksi.
Varmista, etta yksikkoon El jaa vetta ennen pitkaaikaista
varastointia.

Yliviivattu roskakorisymboli tarkoittaa, etté
s&hko- ja elektroniikkalaiteromua ja akkuja ei
saa havittaa lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen mukana, vaan keréta
erikseen.

SUOJELE YMPARISTOA .

Tama tuote sisaltda ladattavan litiumioniakun. Alé havita tata
tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Havit4 tuote
asianmukaiseen keréyspisteeseen.

Varoitus: ALA laita tuleen tai vahingoita akkupakkauksia, koska ne
voivat rajahtaa ja vapauttaa myrkyllisid aineita.





EU:n kuluttajapalvelun osoite:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Valmistettu Kiinassa

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Pompe a eau electronique rechargeable
Simplicité et elégance

Mode d’emploi

Pompe électrique SWP-19
Le kit comprend :

Unite

Cordon USB

Tuyau d'alimentation
Mode d'emploi

Avertissements et précautions de sécurité

Pour reduire les risques de blessures et de dommages materiels,

l'utilisateur doit lire I'integralité de ce guide avant d'assembler,

d'installer et d'utiliser le distributeur.

Le non-respect des instructions de ce manuel peut entrainer des

blessures corporelles ou des dommages matéeriels.

Lorsque vous utilisez cette pompe, respectez toujours les

précautions de sécurité de base, notamment les suivantes::

« Avant utilisation, cette pompe doit étre correctement
assemblée et installée conformément a ce manuel.

« Cette pompe est destinée uniquement a la distribution d'eau. Ne
PAS utiliser d'autres liquides. Ne PAS utiliser a d’autres fins. Ne
jamais utiliser ce distributeur avec d'autres liquides que de I'eau
en bouteille connue et microbiologiquement sdre.

« Ne PAS faire fonctionner le distributeur en présence de vapeurs
explosives.

 Ledistributeur doit étre recharge a partir d'une source
d'alimentation reliée a la terre telle qu'une prise de courant.

« Ne pas utiliser de rallonge avec votre distributeur d'eau.

« Toujours saisir la fiche pour debrancher de la prise. Ne jamais
debrancher en tirant sur le cordon d'alimentation.

« Ne PAS utiliser le distributeur si le cordon est effiloche ou
endommage.

« Pour vous proteger contre les chocs électriques, ne PAS plonger
le cordon, la fiche ou toute autre partie du distributeur dans I'eau
ou d'autres liquides.

« S'assurer que le distributeur est déebranche avant nettoyage.

« Tous les produits ont éte contréles avant la livraison. Veuillez
ignorer l'eau residuelle présente dans le produit.





Caractéristiques techniques:
Alimentation électrique : 5V DC

Puissance : 4W

Installation
e N e N
NG
T
™
Fixer le tuyau Placer I'unite Ouvrir le
. darrivee | (surlabonbonne) (_ becverseur )

Prét a lemploi

A

J

Fonctionnement

1. Veuillez CHARGER a pleine capacité avant la premiere

utilisation.

2. Levoyant est rouge pendant la charge et devient vert ou
s'eteint lorsque la charge est terminée.
3. Appuyez sur le bouton pour pomper pendant 60 secondes et

appuyez a nouveau pour l'arréter.

Entretien et stockage

1. Letuyau en silicone peut étre place dans l'eau bouillante
quelques minutes avant la premiere utilisation, et tous les 2
mois pour une hygiene optimale.

2. llest suggére de remplacer le tuyau en silicone apres 6 mois
d'utilisation pour éviter tout probleme d'hygiene potentiel.

3. Assurez-vous qUAUCUN residu d'eau n'est present dans

I'appareil avant tout stockage de longue duree.

Un symbole de poubelle barree signifie que les

dechets d'equipements électriques et électroniques

ainsi que les batteries ne doivent pas étre élimines
comme des déchets municipaux non triés mais

collectés séparément.

PROTEGEZ LENVIRONNEMENT

Ce produit contient une batterie rechargeable aux ions
Lithium. Ne pas jeter ce produit avec les ordures menageres.
Eliminer le prodUit dans un site de collecte approprié.
Prudence : Ne PAS brdler ni abimer les batteries, car elles
risquent d'éclater et de libérer des substances toxiques.





Services consommateurs UE, écrire a:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Fabriqué en Chine

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Ujratélthetd elektromos vizadagold
Egyszerlseg es elegancia

Felhasznaloi kézikdnyv
Elektromos szivattyu SWP-19
A készlet tartalma:

Egyseg

USB kabel

Bemeneti tdmld

Felhasznaloi kezikdnyv

Figyelmeztetések és biztonsagi ovintézkedések

A serulesek es a vagyoni karok kockazatanak csdkkentese

erdekeben a felhasznalonak az adagolo 6sszeszerelese, telepitése

es Uzemeltetése elbtt el kell olvasnia ezt a teljes utmutatot.

A kézikdnyvben talalhato utasitasok figyelmen kivil hagyasa

szemelyi serllést vagy anyagi kart okozhat.

A szivattyu mUkodtetesekor mindig tartsa be az alapvetd biztonsagi

ovintézkedéseket, beleertve a kdvetkezbket:

« Hasznalat el6tt az adagolot megfelelden 6ssze kell szerelniés a
jelen kezikdnyv alapjan kell telepiteni.

- Ezaszivattyu kizardlag vizadagolasra szolgal. NE hasznaljon mas
folyadekokat. NEM hasznalhato mas celokra. Soha ne hasznaljon
az adagoloban mas folyadekot, mint az ismert és
mikrobioldgiailag biztonsagos palackozott vizet.

« NE mikddtesse az adagolot robbanasveszelyes gézok
jelenleteben.

- Az adagolot foldelt tapforras hasznalataval kell ujratélteni, pl. fali
aljzatbol.

« Ne hasznaljon hosszabbitot a vizadagoloval.

« Mindig a dugot fogja meg, és egyenesen huzza ki az aljzatbol.
Soha ne huzza ki a tapkabelnél fogva.

« NE hasznalja az adagolot, ha a kabel kopott vagy mas moédon
serult.

« Az aramutes elleni vedelem érdekében NE meritse a kabelt, a
dugot vagy az adagolo barmely mas részet vizbe vagy mas
folyadekba.

- Tisztitas el6tt gy6z8djon meg rola, hogy az adagolo ki van huzva.

« Aszallitas el6tt minden terméket ellendrziink az adagolas
tekintetében, ezert, kerjuk, ne aggodjon, ha vizet talal a
termeékben.





MuUszaki adatok

FeszUltseg: 5.0V DC

Teljesitmeny: 4W

Telepités
e e e N

Rogz¢se @ Hglyezze az Nyissa ki a csapot Hasznalatra kesz
L bemeneti csévet \egyseget a palackra/

A

J

J

Uzemeltetés

1. Kerjuk, az els6 hasznalat el6tt toltse fel a teljes kapacitasig.

2. Azellen6rzd lampa toltes kézben pirosan vilagit, €s zoldre valt
vagy kialszik, amikor a télteés befejez6dott.

3. Nyomja meg a gombot a 60 mp-ig tartd adagolashoz, €s nyomja
meg Ujra a leallitashoz.

Maintenance & Storage
1. Aszilikoncsé par percig forro vizbe helyezhet6 az els6
hasznalat el6tt, €s minden 2 honapnyi hasznalat utan ujra a
jobb higiénia erdekében.
2. Javasoljuk, hogy a szilikon tdémli6t 6 hdnapos hasznalat utan
cserélje ki, hogy elkerUlje az esetleges higieniai problémakat.
3. Hosszu tavu tarolas eldtt gy6z6djon meg rola, hogy a

készUlekben ne maradjon viz.

Az athuzott kuka jelzi, hogy az elektromos es

elektronikus berendezések és az

akkumulatorok hulladékat nem szabad
valogatas néelkuli telepulési hulladékkent

A KORNYEZET VEDELME
Ez a termék ujratolthetd litium-ion akkumulatort tartalmaz. Ne dobja a normal
haztartasi hulladékba ezt a terméket. A terméket a megfeleld gydjtéhelyen kell leadni.
Vigyazat! NE tegye tlizbe, s NE csonkitsa meg az akkumulatorokat, mert azok
szetrepedhetnek és mérgezd anyagokat szabadithatnak fel.

elhelyezni, hanem kilon kell gydjteni.





Europai vevlszolgalat - irjon a kdvetkezd cimre:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Kinaban készult

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Erogatore d'acqua elettronico ricaricabile
Semplice ed elegante

Manuale d'uso

Erogatore elettrico SWP-19
Il kit include:

Unita

Cavo USB

Tubo diingresso

Manuale d'uso

Avvertenze e precauzioni di sicurezza

Al fine diridurre il rischio di lesioni e danni materiali, € necessario

leggere integralmente questo manuale prima di assemblare, installare

e mettere in funzione l'erogatore.

La mancata osservazione delle istruzioni contenute in questo manuale

puo causare lesioni personali o danni alle cose.

Durante I'utilizzo di questo erogatore, e necessario adottare sempre le

precauzioni di sicurezza di base, tra cui le seguenti:

« Prima dell'uso, I'erogatore deve essere adeguatamente montato e
installato in conformita alle istruzioni di questo manuale.

« Deve essere utilizzato esclusivamente per erogare acqua. NON
utilizzare altri liquidi. NON utilizzare per altri scopi. Utilizzare
esclusivamente acqua imbottigliata, conosciuta e
microbiologicamente sicura.

« NON utilizzare l'erogatore in presenza di fumi esplosivi.

« Il dispenser deve essere ricaricato da una fonte di alimentazione
con messa a terra, come una presa di corrente.

» Non utilizzare prolunghe per collegare I'erogatore alla fonte di
alimentazione.

« Impugnare sempre la spina per estrarla direttamente dalla presa di
corrente. Non scollegare mai tirando il cavo di alimentazione.

« NON utilizzare l'erogatore se il cavo € sfilacciato o altrimenti
danneggiato.

» Perproteggersi da scosse elettriche, NON immergere il cavo, la
spina o qualsiasi altra parte dellerogatore in acqua o altri liquidi.

« Prima di procedere alla pulizia, assicurarsi che l'erogatore sia
scollegato.

+ |l prodotto é stato accuratamente ispezionato prima della
consegna, pertanto € da considerare normale la presenza di
eventuali residui d'acqua.





Specifiche
Tensione: 5,0V DC
Alimentazione: 4 W

Installation
4 N\ 4 N\ 4 N\ 4 N\
Fissare il tubo Posizionare lunita Apriil beccuccio Pronto per 'uso
diingresso sulla bottiglia
. J . . J - J

Funzionamento

1.

2.

3.

RICARICARE completamente prima del primo utilizzo.
Lindicatore luminoso diventa rosso durante la carica e diventa
verde o si spegne quando la carica e terminata.

Premere il pulsante per attivare lerogatore per 60 secondi,
quindi premere di nuovo per fermarlo

Manutenzione e Conservazione

1.

2.

[l tubo in silicone pu0 essere bollito per qualche minuto prima
del primo utilizzo e ogni 2 mesi per una maggiore igiene.

Si consiglia di sostituire il tubo in silicone dopo 6 mesi di utilizzo
per evitare potenziali problemi di igiene.

Assicurarsi che NON vi sia acqua residua nell'unita prima di
riporla per un lungo periodo.

Il simbolo del cestino barrato indicachei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche e le batterie non devono essere
smaltiti come rifiuti urbani indifferenziati ma

I conferiti separatamente.

PROTEZIONE DELLAMBIENTE

Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile agli ioni di litio. Non smaltire nei
normali rifiuti domestici. Smaltire il prodotto nel sito di raccolta appropriato.
Attenzione: NON gettare nel fuoco né danneggiare i gruppi batteria, perché
potrebbero esplodere e rilasciare materiali tossici.





Per il Servizio Consumatori UE, scrivere all'indirizzo:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Fabbricatoin Cina

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:







Elektrine
vandens pompa
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Jkraunamas elektroninis vandens aparatas
Paprastumas ir elegancija

Naudotojo vadovas
Elektrinis siurblys SWP-19
Komplekte yra:

jrenginys;

USB laidas;

jleidimo Zarna;

Naudotojo vadovas

Jspéjimai ir atsargumo priemonés

Tam, kad sumazinty suzeidimy ir Zalos turtui rizikg, naudotojas

privalo perskaityti visg Sj naudojimo vadova priesS surinkdamas,

sumontuodamas ir naudodamas vandens aparatg.

Jei nesilaikysite Siame vadove pateikty nurodymy, galite

susizaloti arba sugadinti turta.

Naudodami §j siurblj visada laikykités pagrindiniy saugos

priemoniy, jskaitant Sias:

 Prie$ naudojant §j siurblj reikia tinkamai surinkti ir sumontuoti
pagal Sj vadova.

 Sis siurblys skirtas tik vandens tiekimui. NENAUDOKITE kity
skys€iy. NENAUDOKITE kitiems tikslams. Niekada nenaudokite
dozatoriuje jokio kito skyscio, iSskyrus Zzinomg ir
mikrobiologiskai saugy vandenj buteliuose.

« NENAUDOKITE vandens aparato, kai yra sprogiy gary.

« Dozatorius turi bati jkraunamas is jZeminto maitinimo Saltinio,
pvz., kisStukinio lizdo.

« Nenaudokite ilgintuvo su vandens dozatoriumi.

« Visada suimkite uz kiStuko ir iStraukite tiesiai iS elektros lizdo.
Niekada neatjunkite kiStuko traukdami uz maitinimo laido.

« NENAUDOKITE vandens aparato, jei laidas sutrakinejo ar yra
kitaip pazeistas.

« Kad apsisaugotuméte nuo elektros smugio, NEMERKITE laido,
kiStuko ar bet kokios kitos vandens aparato dalies j vandenj ar
kitus skyscius.

« Pries valydami jsitikinkite, kad dozatorius iStrauktas is
elektros tinklo.

« Pries pristatymag visas gaminys buvo patikrintas pumpuojant -
jei jame yra likusio vandens, nekreipkite demesio.





Specifikacijos
Jtampa: 5.0V DC
Galia: 4W

Montavimas

4 N\ 4 2\ ( 2\ 4
NG
T
Pritvirtinkite Uzdékite jrengin; Atidarykite Paruostas
jleidimo Zarng ant butelio. Ciaupa. naudojimui
AN J AN J AN J AN
Naudojimas

1. Pries pirma kartg naudodami IKROVITE iki galo.

2. Krovimo metu indikatoriaus lemputé uzsidega raudonai, o
jkrovus - Zalia arba iSsijungia.

3. Spauskite pompos mygtuka 60 sek., dar kartg paspaude jg
sustabdykite

PrieziUra ir sandéliavimas

1. Silikonineé zarna gali buti virinama keletg minucCiy pries pirmajj
naudojima ir kas 2 ménesius, kad buty uztikrinta geresnée
higiena.

2. Siuloma silikoning Zarng pakeisti po 6 ménesiy naudojimo, kad
buty iSvengta galimy higienos problemy.

3. Pries saugantilga laikg jsitikinkite, kad jrenginyje néra vandens
likuCiy.

Prie$ saugant ilga laikg jsitikinkite, kad jrenginyje néra
vandens likuciy.

Perbrauktos Siuksliadézés simbolis reiskia, kad elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir baterijy negalima iSmesti

kaip nerusiuoty komunaliniy atlieky, bet butina surinkti
I atskirai.

APSAUGOTI APLINKA

Siame gaminyje yra jkraunama licio jony baterija.
NeiSmeskite Sio gaminio su jprastomis komunalinémis
atliekomis. ISmeskite gaminj atitinkamoje surinkimo vietoje.
Atsargiai: NEDEKITE j ugnj ir nepazeiskite sudétiniy baterijy,
nes jos gali sprogti ir gali iSsiskirti nuodingy medzZiagy.





Vartotojy paslaugy tarnyba EU rasyti adresu:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Pagaminta Kinijoje

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Uzladejams elektroniskais Udens pumpis
Vienkarsiba un elegance

Lietotaja rokasgramata
Elektriskais pumpis SWP-19
Komplekta ietilpst:

Vieniba

USB vads

levades Slutene

Lietotaja rokasgramata

Bridinajumi un drosibas pasakumi

Lai samazinatu traumu un ipasuma bojajumu risku, lietotajam

jaizlasa Si rokasgramata pilniba pirms ierices montazas,

uzstadisanas un lietosanas.

Saja rokasgramata sniegto noradijumu neizpildiSana var izraisit

miesas bojajumus vai ipasuma bojajumus.

Darbinot So sukni, vienmér ievérojiet pamata droSibas

pasakumus, tostarp sadus:

« PirmslietoSanas Sis suknis ir pareizi jasamonté un jauzstada
saskana ar So rokasgramatu.

« Sis suknis ir paredzeéts tikai udens padevei. NEIZMANTOJIET
citus skidrumus. NEIZMANTOJIET citiem mérkiem. Nekad
neizmantojiet dozatora citus Skidrumus, iznemot zindmu un
mikrobiologiski drosu Gdeni pudelés.

« NEIZMANTOJIET dozatoru spradzienbistamu tvaiku klatbutné.

« Dozatorsir jauzlade no iezeméta stravas avota, pieméram,
kontaktligzdas.

« Neizmantojiet pagarinataju ar udens dozatoru.

« Vienmér satveriet kontaktdakSu un velciet ara no
kontaktligzdas. Nekad neatvienojiet, velkot aiz stravas vada.

« Neizmantojiet dozatoru, ja vads ir nobruzjies vai citadi
bojats.

+ Lai pasargatu sevino elektriskas stravas trieciena,
NEIEGREMDEJIET vadu, kontaktdaksu vai jebkuru citu idens
sukna dalu Udeni vai citos Skidrumos.

- Pirms tiriSanas parliecinieties, vai udens suknis ir atvienots no
stravas.

« Visam Udens suknim ir veikta parbaudita suknéSana pirms
piegades, ludzu, ignoréjiet to, ja sukni ir atlikusais udens.





Specifikacijas

Spriegums: 5,0 V lidzstrava

Jauda: 4 W

Uzstadisana

4 N\ 4 N\
_ Piestipriniet ~ Novietojiet Atveriet snipi Gatavs
L iepludes Sluteni ) ericiuz pudeles ) lietoSanai

Darbiba

1. Ladzu, UZLADEJIET lidz pilnai jaudai pirms pirmas lieto$anas.
2. Uzlades laika indikators iedegas sarkana krasa un klUst zals vai

izsledzas, kad uzlade ir pabeigta.

3. Nospiediet pogu, lai suknéetu 60 s, un nospiediet velreiz, lai to

apturetu.

Apkope un uzglabasana
1. Silikona S|Gteni var sterilizét, varot to dazas minutes pirms
pirmas lietoSanas un ik péc 2 ménesiem, lai nodrosSinatu labaku

higienu.

2. PirmsilgstoSas uzglabasanas parliecinieties, ka iericé nav
udens atlikumu.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols
norada, ka elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumus un baterijas nedrikst izmest ka
neskirotus sadzives atkritumus, bet savakt

AIZSARGAJIET VIDI

atseviski.

Sis izstradajums satur atkartoti uzladéjamu litija jonu
akumulatoru. Neizmetiet So izstradajumu parastos sadzives
atkritumos. Izmetiet produktu atbilsto$a savakSanas vieta.
Uzmanibu: NELIECIET uguni un nesabojajiet akumulatoru
blokus, jo tie var uzspragt un izdalit toksiskus materialus.






Klientu dienesti ES, kuriem rakstit:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

RazotsKina

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:







Elektrische
waterpomp
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Oplaadbare elektronische waterdispenser
Eenvoud en elegantie

Gebruikershandleiding
Elektrische pomp SWP-19
Kit bevat:

Apparaat

USB-kabel

Inlaatslang
Gebruikershandleiding

Waarschuwingen en veiligheidsmaatregelen
Om het risico op letsel en materiéle schade te beperken, moet de
gebruiker deze handleiding volledig doorlezen voordat hij de dispenser
monteert, installeert en bedient.

Het niet uitvoeren van de instructies in deze handleiding kan leiden tot

persoonlijk letsel of materiéle schade.

Neem bij het gebruik van deze pomp altijd elementaire

veiligheidsmaatregelen, waaronder:

» Voorafgaand aan gebruik moet de pomp op juiste wijze volgens
deze handleiding in elkaar worden gezet en worden geplaatst.

» Deze pomp is uitsluitend bedoeld voor het tappen van water.
Gebruik GEEN andere vioeistoffen. NIET gebruiken voor andere
doeleinden. Gebruik in de pomp alleen bekend en microbiologisch
veilig flessenwater.

« Gebruik de dispenser NIET in de aanwezigheid van explosieve
dampen.

+ Dedispenser moet op een geaard stroompunt worden opgeladen,
zoals een stopcontact.

» Gebruik geen verlengsnoer voor uw waterdispenser.

« Pakde stekker altijd vast en trek hem recht uit het stopcontact.
Trek nooit de stekker uit het stopcontact door aan het snoer te
trekken.

« Gebruik de dispenser NIET als het snoer gerafeld of anderszins
beschadigd is.

« Ter bescherming tegen elektrische schokken mag u het snoer, de
stekker of andere onderdelen van de dispenser NIET
onderdompelen in water of andere vloeistoffen.

« Zorg ervoor dat de stekker van de dispenser uit het stopcontact is
voordat u deze schoonmaakt.

+ Alle producten zijn geinspecteerd op pompen voor levering. Als er
restwater in het product zit, kunt u dit negeren.





Kenmerken
Spanning: 5,0V DC
Vermogen: 4W

Installatie
( 2\ ( 2\ ( 2\ 4 2\
NG
T
™
Bevestig Zet apparaat Open de tuit Klaar voor
inlaatslang L op fles L ) gebruik

Gebruik

1. Het apparaat volledig OPLADEN voor het eerste gebruik.

2. Hetindicatielampje wordt rood tijdens het opladen en wordt
groen of gaat uit wanneer het opladen klaar is.

3. Druk op de knop om gedurende 60 seconden te pompen en druk
nogmaals om te stoppen.

Onderhoud en opslag

1. De siliconen slang kan een paar minuten worden gekookt voor
het eerste gebruik en na elke 2 maanden voor een betere
hygiéne.

2. Het wordt aanbevolen om de siliconenslang na 6 maanden
gebruik te vervangen om mogelijke hygiénische problemen te
voorkomen.

3. Zorgervoor dat er GEEN waterresten in het apparaat
achterblijven voordat u het voor langere tijd opbergt.

Een doorgestreepte vuilnisbak geeft aan dat
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en
batterijen niet als ongesorteerd gemeentelijk afval
mogen worden weggegooid, maar apart moeten

I worden ingezameld.

HET MILIEU BESCHERMEN

Dit product bevat een oplaadbare Lithium-lon batterij. Gooi dit product niet
weg met het normale huishoudelijke afval. Gooi het product op de juiste
inzamellocatie weg.

Let op: Plaats de accu NIET in vuur en beschadig de accu NIET omdat deze
kan barsten en er giftige stoffen kunnen vrijkomen.





Klantendiensten EU schrijven naar:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Vervaardigd in China

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Oppladbar elektronisk vanndispenser
Enkelhet og eleganse

Brukermanual

Elektrisk pumpe SWP-19
Settet inneholder:
Enhet

USB-ledning
Inntaksslange
Brukermanual

Advarsler og sikkerhetsforanstaltninger

For & redusere faren for personskade eller skade pa enheten ma

brukeren lese denne handboken far montering, installering og

bruk av dispenseren.

Hvis du ikke falger instruksjonene i denne handboken, kan det

fere til personskade eller skade pa enheten.

Nar du bruker denne pumpen, mé du alltid ta grunnleggende

sikkerhetstiltak, inkludert felgende:

+ Far bruk ma denne pumpen monteres riktig og installeres i
samsvar med denne handboken.

« Denne pumpen er kun beregnet for vanndispensering. IKKE
bruk andre vaesker. IKKE bruk til andre formal. Bruk aldri annen
vaeske i dispenseren enn kjent og mikrobiologisk trygt
flaskevann.

« IKKE bruk dispenseren i naerveer av eksplosive gasser.

« Dispenseren bar lades opp fra en jordet stremkilde, for
eksempel en stikkontakt.

+ |kke bruk en skjeteledning med vanndispenseren.

- Taalltid taki stepselet og trekk rett ut av stikkontakten. Trekk
aldri ut stepselet ved a trekke i stremledningen.

« IKKE bruk dispenseren hvis ledningen blir frynsete eller skadet
pa andre mater.

- For & beskytte mot elektrisk stat ma du IKKE senke ledningen,
stopselet eller noen annen del av dispenseren ned i vann eller
andre veesker.

« Serg for at dispenseren er koblet fra fer rengjering.

« Pumpefunksjonen testes pa alle produkter fer levering. Hvis
det errester av vann i produktet, kan dette ignoreres.





Spesifikasjoner
Spenning: 5,0V DC
Stremforbruk: 4W

Installasjon
4 N\ 4 2\ ( 2\ 4
NG
T
T
Fest Sett enheten R ;
\inntaksslange/ L pa flasken L Apne tuten JN Klartil bruk

Drift

1. LAD til full kapasitet fer farste gangs bruk.

2. Indikatorlampen blir red under lading og grenn eller avslatt nar
ladingen er fullfert.

3. Trykk pa knappen for 8 pumpe i 60 sekunder og trykk igjen for &
stoppe den.

Vedlikehold og lagring

1. Silikonslange kan kokes i noen minutter fer farste gangs bruk,
og etter hver 2. maned for bedre hygiene.

2. Det anbefales at silikonslangen skiftes ut etter 6 maneders
bruk, for & unnga potensielle hygieneproblemer.

3. Serg for at det IKKE er vannigjen i enheten nar den skal lagres
over lengre tid

Et overkrysset sgppelkassesymbol angir at
elektrisk og elektronisk utstyrsavfall og
batterier ikke ma kastes som usortert
kommunalt avfall, men samles inn separat.

BESKYTTMILJGET

Dette produktet inneholder et oppladbart litium-ion-batteri. Ikke kast
dette produktet i vanlig husholdningsavfall. Lever produktet til en
gjenvinningsstasjon for resirkulering.

AdvarselForsiktighet: IKKE brenn enheten eller skad batteripakker da de
kan sprekke og frigjere giftige stoffer.





Kundeservice i EU kan kontaktes pé:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

LagetiKina
EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

Fl Skannaa tdma QR-koodi pdastéksesi kdyttdoppaaseen muilla kielill:
LT Nuskaitykite §j QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadova kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este cddigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac¢ dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhadndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pdaseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at f& adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskengéjiet So QR kodu, lai piekl|Utu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR kddu ziskate pfistup k uZivatelské priruéce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kodot a mas nyelvd felhasznaldi kézikdnyv eléréséhez:
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Akumulatorowy elektroniczny dyspenser wody
Prostota i elegancja

Podrecznik uzytkownika
Pompka elektryczna SWP-19
Zestaw zawiera:

Jednostka

Przewod USB

Waz wlotowy

Podrecznik uzytkownika

Srodki ostroznosci
Aby zmniejszyc¢ ryzyko obrazen i uszkodzenia mienia, uzytkownik musi
przeczytac catg niniejszg instrukcje przed przystgpieniem do montazu,
instalacji i obstugi urzgdzenia.

Niezastosowanie sie do instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku

moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

Podczas korzystania z tej pompki nalezy zawsze stosowac podstawowe

srodki ostroznosci, w tym ponizsze:

+ Przed uzyciem pompka musi zostac prawidtowo zmontowana i
zainstalowana zgodnie z niniejszg instrukcja.

« Tapompka jest przeznaczona wytgcznie do dozowania wody. NIE
uzywaj innych ptynow. NIE uzywaj do innych celow. Nigdy nie uzywaj
do innych ptynéw niz znana i bezpieczna mikrobiologicznie woda
butelkowana.

« NIE korzystaj z urzgdzenia w obecnosci tatwopalnych oparow.

« Urzadzenie powinno by¢ tadowane z uziemionego zrodta zasilania,
takiego jak gniazdo elektryczne.

« Nie uzywaj przedtuzacza z dystrybutorem wody.

« Zawsze chwytaj za wtyczke i wyciggaj jg prosto z gniazdka. Nigdy
nie odtgczaj urzagdzenia ciggnac za przewod zasilajacy.

« NIE uzywaj urzadzenia, jesli przewod jest postrzepiony lub
uszkodzony w inny sposob.

« W celu ochrony przed porazeniem prgdem elektrycznym NIE wolno
zanurzac przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci urzgdzenia w
wodzie lub innych ptynach.

« Przed czyszczeniem nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest
odtgczone od zasilania.

« Wszystkie produkty przed dostawg zostaty sprawdzone pod kgtem
dziatania; jesli w produkcie znajdujg sie pozostatosci wody, nalezy
je zignorowac.





Specyfikacje

Napiecie: 5,0V DC

Zasilanie: 4W

Instalacja

Vs

T

1 ? ﬂ ?

Zamocuj wgz

Ustaw urzgdzenie
wlotowy

na butelce

Otworz kranik Gotowy do uzycia
AN J AN J

Dziatanie

1.

2.

3.

Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac urzadzenie do
petna.

Wskaznik Swieci na czerwono podczas tadowania i zmienia kolor
na zielony lub gasnie po zakonczeniu tadowania.

nacisnij przycisk, aby pompowac przez 60 sekund i nacisnij
ponownie, aby zatrzymac.

Konserwacja i przechowywanie

1.

2.

Waz silikonowy mozna wygotowac przez kilka minut przed
pierwszym uzyciem i co 2 miesigce dla lepszej higieny.

Zaleca sie wymiane weza silikonowego po 6 miesigcach
uzytkowania, aby unikngc potencjalnych problemdw z higiena.
Przed dtuzszym przechowywaniem nalezy upewnic sig, ze w
urzadzeniu nie ma zadnych pozostatosci wody.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci
oznacza, ze zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie nie moga byc¢
wyrzucane jako niesegregowane odpady
komunalne, lecz zbierane oddzielnie.

CHRON SRODOWISKO

Ten produkt zawiera baterig litowo-jonowg wielokrotnego tadowania.
Nie wyrzucaj produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Zutylizuj produkt w odpowiednim miejscu zbiorki odpadow.

Uwaga: NIE umieszcza¢ w ogniu ani nie uszkadza¢ akumulatorow,
poniewaz mogg one peknac¢ i uwolni¢ toksyczne materiaty.





W sprawie obstugi klienta w UE nalezy kontaktowac sie pod nastepujgcym adresem:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Wyprodukowano w Chinach

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Dispensador de agua eletronico recarregavel
Simplicidade e elegancia

Manual do utilizador
Bomba elétrica SWP-19
Okitinclui:

Unidade

Cabo USB

Mangueira de entrada
Manual do utilizador

Avisos e precaugoes de seguranga
Para reduzir o risco de ferimentos e danos materiais, o utilizador
deve ler este manual na integra antes de montar, instalar e
operar o dispensador.

O n&o cumprimento das instru¢cdes contidas neste manual pode

causar ferimentos pessoais ou danos materiais.

Ao operar esta bomba, tome sempre as precaugdes basicas de

seguranga, incluindo as seguintes:

« Antes de ser utilizada, esta bomba deve ser montada e
instalada corretamente, de acordo com este manual.

« Estabomba destina-se exclusivamente a distribuigéo de
agua. NAO use outros liquidos. NAO use para outros fins.
Nunca utilize outro liquido no dispensador para alem de agua
em garrafédo conhecida e microbiologicamente segura.

- NAOopereo dlspensador na presenca de fumos explosivos.

« Abomba de agua deve ser recarregada a partir de uma fonte
de alimentacéo ligada a terra, como uma tomada eléetrica.

« Nao utilize uma extensdo com o dispensador de agua.

« Agarre sempre na ficha e puxe diretamente para fora da
tomada. Nunca desligue puxando pelo cabo de alimentagéo.

- NAO utilize o dispensador de agua, se o cabo estiver desfiado
ou danificado. .

« Parase proteger contra choques elétricos, NAO mergulhe o
cabo, a ficha ou qualquer outra parte do dispensador em agua
ou outros liquidos.

+ Certifiqgue-se de que o dispensador esta desligado da tomada
antes de o limpar.

« Todos os produtos foram inspecionados quanto ao
bombeamento antes da entrega; ignore se detetar residuos
de agua no produto.





Especificagoes
Tensao: 5,0V CC

Poténcia: 4W
Instalacao
4 N\ 4 N\ 4 2\ 4 2\
NG
N
™
Fixe amangueira Cologue a unidade Abra atorneira Pronto a utilizar
deentrada ) [ na garrafa L ) U )

Funcionamento

1.

2.
3.

Antes da primeira utilizacdo, CARREGUE até a capacidade
maxima.

Aluz indicadora fica vermelha durante o carregamento e verde
ou apagada quando o carregamento esta concluido.
Pressione o bot&do para bombear durante 60 segundos e
pressione-o novamente para parar.

Manutengéo e armazenamento

1.

A mangueira de silicone deve ser fervida durante alguns
minutos antes da primeira utilizacdo e, subsequentemente, a
cada 2 meses para garantir uma melhor higiene.

Sugere-se que a mangueira de silicone seja substituida apos 6
meses de utilizagdo para evitar qualquer potencial problema de
higiene.

Certifique-se de que NAO existem residuos de agua na unidade
antes de a guardar durante muito tempo.

Um simbolo de contentor de lixo barrado com uma cruz
indica que os residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos e as pilhas ou baterias ndo devem ser
eliminados como residuos urbanos indiferenciados,

I mas sim recolhidos separadamente.

PROTEJA O AMBIENTE

Este produto contém uma bateria recarregavel de ides de litio. Ndo elimine este
produto no Jixo doméstico normal. Elimine o produto num local de recolha adequado.
Cuidado: NAO colocar no fogo nem mutilar as baterias, pois podem explodir e libertar
materiais toxicos.





Apoio ao cliente UE:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Fabricado na China

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:
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Uppladdningsbar elektronisk vattendispenser
Enkelhet och elegans

Bruksanvisning
Elektrisk pump SWP-19
Satseninnehaller:
Enhet

USB-sladd
Inloppsslang
Bruksanvisning

Varningar och sékerhetsatgarder

For att minska risken for personskada och egendomsskada maste

anvandaren lasa hela bruksanvisningen innan montering,

installation och anvandning av dispensern.

Att inte f6lja instruktionerna i denna handbok kan leda till person-

eller egendomsskada.

Nar du anvander denna pump ska du alltid vidta grundlaggande

sékerhetsatgarder, inklusive foljande:

+ Fore anvandning maste denna pump vara korrekt monterad
ochinstallerad i enlighet med denna manual.

« Denna pump ar endast avsedd for vattendispensering. Anvand
INTE andra vatskor. Anvand INTE fér andra @andamal. Anvand
aldrig nagon annan vatska i dispensern an valkant och
mikrobiologiskt sékert vatten pa flaska.

« Anvand INTE dispensern i ndrvaro av explosiva angor.

- Dispensern skaladdas fran en jordad stromkalla, t.ex. ett
eluttag.

« Anvand inte en férlangningssladd med din vattendispenser.

« Taalltid tag i kontakten och dra rakt ut ur uttaget. Dra aldrig ur
kontakten genom att dra i natsladden.

« Anvand INTE dispensern om sladden ar skadad pa nagot satt.

« FOr att undvika elektriska stotar ska sladden, kontakten eller
nagon annan del av dispensern INTE forsénkas i vatten eller
annan vatska.

« Se till att dispensern ar urkopplad innan rengoring.

 Alla produkter har inspekterats innan leverans. Ignorera om
det finns kvarvarande vatten i produkten.





Specifikationer
Spénning: 5,0V DC

Effekt: 4W
Installation
4 N\ 4 N\ 4 N\ 4 N\
NY
T
T
Tillsatt Satt enheten A Klar att
_inloppsslangen | | pé flaskan \Oppna utloppet/ anvandas

Drift

1. LADDA till full kapacitet innan forsta anvandningen.

2. Indikatorlampan lyser rott under laddning och lyser gront eller
slacks nar laddningen ar klar.

3. Tryck pa knappen for att pumpa i 60 sekunder och tryck igen for
att stoppa.

Underhall & Férvaring

1. Silikonslang kan kokas i nagra minuter fore férsta anvandningen
och efter varannan manad for battre hygien.

2. Det foreslas att silikonslangen ska bytas ut efter 6 manaders
anvandning for att undvika eventuella hygienproblem.

3. Setill att det inte finns nagra vattenrester i enheten fore
langtidsforvaring.

En &verkorsad soptunna symbol anger att
elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier inte far kasseras som osorterat
kommunalt avfall utan samlas in separat.

SKYDDA MILJON

Denna produkt innehdller ett laddningsbart litiumjonbatteri. Den har produkten ska

inte avyttrasii vanllg_ hushallsavfall. Kassera produkten pa Iamplig insamlingsplats.
E

Varning: placera INTE produkten i eld eller stympa batteripaket eftersom det kan
spricka och sldppa ut giftiga material.






For kundservice inom EU:
Culligan Company
Av Diagonal 371, 08008 Barcelona, Spain

Tillverkad i Kina

EN Scan this QR code to access the user manual in other languages

DE Scannen Sie diesen QR-Code, um das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen
aufzurufen

FI Skannaa tdma QR-koodi padastaksesi kayttdoppaaseen muilla kielilla:
LT Nuskaitykite Sj QR kodg, kad pasiektuméte vartotojo vadovag kitomis kalbomis:

NL Scan deze QR-code om toegang te krijgen tot de gebruikershandleiding in andere
talen:

PT Leia este codigo QR para aceder ao manual do utilizador noutras linguas:

ES Lea este codigo QR para acceder al manual del usuario en otros idiomas:

PL Zeskanuj ten kod QR, aby uzyskac dostep do instrukcji obstugi w innych jezykach:
FR Scannez ce code QR pour accéder au manuel d'utilisation dans d'autres langues
NO Skann denne QR-koden for & fa tilgang til brukerhdndboken pa andre sprak

EE Skannige see QR-kood, et pddseda juurde teistes keeltes olevale kasutusjuhendile
SE Skanna den har QR-koden for att komma at anvandarmanualen pa andra sprak

DK Scan denne QR-kode for at fa adgang til brugervejledningen pa andre sprog

LV Noskenéjiet So QR kodu, lai pieklutu lietotaja rokasgramatai citas valodas

IT Scansionare il codice QR per per accedere al manuale d'uso in altre lingue

CZ Naskenovanim tohoto QR koédu ziskate pristup k uzivatelské prirucce v dalSich
jazycich:

HU Szkennelje be ezt a QR-kddot a mas nyelvl felhasznaloi kézikdnyv elérésehez:






